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Artikel 1 Article premier

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

In artikel 259quater, § 1, van het Gerechtelijk
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 18 juli 1991 en
gewijzigd bij de wetten van 6 augustus 1993 en
1 december 1994, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

À l’article 259quater, § 1er, du Code judiciaire,
inséré par la loi du 18 juillet 1991 et modifié par les
lois des 6 août 1993 et 1er décembre 1994, sont appor-
tées les modifications suivantes:

1o het eerste en tweede lid worden vervangen als
volgt :

1o les alinéas 1er et 2 sont remplacés par la disposi-
tion suivante:

«§ 1. De Koning bepaalt, bij in de Ministerraad
overlegd besluit, voor elk gerechtelijk jaar, het aantal
vacante plaatsen van gerechtelijk stagiair voor de
Nederlandse en voor de Franse taalrol.»;

«§ 1er. Pour chaque année judiciaire, le Roi déter-
mine, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, le
nombre de places de stagiaire judiciaire vacantes dans
le rôle linguistique néerlandais et dans le roˆle linguis-
tique français.»;
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2o in het derde lid wordt het woord «Hij» vervan-
gen door de woorden «De Minister van Justitie»;

2o à l’alinéa 3, le mot « Il» est remplacé par les
mots «Le ministre de la Justice»;

3o het vijfde lid wordt vervangen als volgt : 3o l’alinéa 5 est remplacé par la disposition suivan-
te :

«De geslaagden voor het vergelijkend toelatings-
examen voor de gerechtelijke stage kunnen uiterlijk
drie jaar na de afsluiting van het examen benoemd
worden tot gerechtelijk stagiair. Onder geslaagden
voor twee of meer vergelijkende toelatingsexamens
voor de gerechtelijke stage, wordt voorrang verleend
aan de geslaagden voor het vergelijkend examen
waarvan het proces-verbaal op de het verst afgelegen
datum is afgesloten.»

«Les lauréats du concours d’admission au stage
judiciaire peuvent être nommés stagiaires judiciaires
au plus tard trois ans après la cloˆture du concours.
Entre lauréats de deux ou plusieurs concours
d’admission au stage judiciaire, priorité est donnée
aux lauréats du concours dont le procès-verbal a été
clôturé à la date la plus ancienne.»

Art. 3 Art. 3

Deze wet treedt in werking op 1 september 1996. La présente loi entre en vigueur le 1er septembre
1996.
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